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Ama f e l l e g e k b e n  f nndá l t

D a c o r o m a n ia
b i r o d a l o m n a k  s i r a l ma s  e s e mé n y e .

És Récsey roskadozik vala az ö adósságai
nak terhe alatt és nem akarja vala fizetni és vön 
egy darab papirt és irá réá: én vagyok minister- 
eluök!"

És liber báró Puchner nem különben roska
dozik vala a vénségnek, podagrának és esztelen- 
ségének zsibbaszló súlya alatt: és vön egy darab 
papirt és irá: „mi II. Burjiioy, Erdélynek teljes 
hatalmú igazgatója

Urban pedig részesülvén azon menynyei bol
dogságban. hogy a bájor fúriának Sophiának né
pek és nemzetek vérgenynyével fertőzött kezeit 
zsoldosi forró indulattal megcsókolja: megüté mej- 
jét és mondá „én vagyok az Osztrák absolutis- 
mus. Don Quivoteja!” Prosit a íovagság!

Ily dicső eltökélések után látva a nagy pél
dákat az oláh disznópásztor is mejjére üt vala, és 
mondja vala „én vagyok a falunak kapitánya.*’

És utána felkelének a tehén pásztorok és 
ménes pásztorok, a hidasok és a béresek is mej- 
jeikre ütének és mondának: „mi vagyunk 1 0  fa
luknak és 1 0 0  faluknak praefectusai !”• t. i. és u. 
in. a jövendő Dacoro’mania birodalomban.

És felkelnek vala ő v e lü k  Írnokok.és kicsa
pott clericusók, papok és diákok és felemelvén az 
ö szemöldökeiket valának tribunusok és praeto-  

rok. consulok és dictatorok — mindenképpen jól 
eszünkbe veg y ü k ,  a jövendő Dacoromania biro
dalomban.

Es ha azok az Írnokok a históriát jobban ta
nulták volna, megértik vala belőle, hogy nemDe- 
cebalus verte meg Trajanust, hanem sőt inkább 
Trajanus Decebalust; de vala az ö fejökban az

ismereteknek és eszméknek igen nagy zavara és 
tömkelegé.

És ha azok a deákok németül tanultak vol
na. Schillert olvassák és meglátják vala. hogy Ju
piter a költőknak mit hagyott o.'Ztálv részül.

És ha azok a papok a vallásnak és a szent 
könyveknek páráin i rejtelmével bírnak vala. meg
láthatok mint mond Jésus: ..az én országom nem 
e világból való!”

Ok pedig nem hallgatónak az igaz próféták
ra, hanem előjőve Schulter tábornok és társai, és 
Gedeonnak az estei hóhér tanítványának sugal
latára egvbegyüjték a bujtogatókat Ealázsfalván.és 
elvivék a 19. század Sodomájába Szebenbe es e i  
küldötték mindenfelé az országba, a hálátlanság
nak és hűtlenségnek hitegetésére, a gonoszság
nak. dulásnak.pusztításnak, gyilkolásnak, kínzás
nak, a vérengezésnek felkeltésére és szárnyra bo
csátására.

És támada nagyszerű fegyvergyár a faluk 
végein izzadozó és didergő kovácsokból és alko
tódénak láncsák számszerűit sok ezeren.

És felgyülőnek Dacoromaniának táborai és 
népek csoportosodénak a dacoromân lakosságnak 
különb különb helyein százakból és ezerekböl. 
mind meg anynyi z>ivány és haramia csoportok.

Es lőnek az utaknak megbátorságtalanitása, 
és a békés magyar falusi birtokos polgárokra is
tentelen bérontások . égre kiáltó kegyetlenségek, 
szükségeknek elprédálásai,a meg nem ihatott bo
roknak eleregetései. nőknek és gyermekeknek 
öldöklései és az ártatlanul ontott vér kiált vala az 
égbe.

És valának a gyávák kegyetlenek és a ke
gyetlenek gyávák. És egynéhány száz fegyveres 
megfenyite és megfutamtata ezereket a nyulvité-
zek közül: és széki nemzetőrök számszeriut 60-on
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elfogának 345 oláh és magyar iíjpolgárt; és so
kakat ejtett a puska és tartott fenn a kő éi.

De nem használt a leczkc, mert vala nagy 
liizodalom Drbánban és Schulterben, és Riebelbcn 
és Schreiber Simonban és hiszik vala, a bolondok, 
bog's osztrák zsoldos és szász polgármester daco
român birodalmát segilend alkotni D!

És kaparják vala a szegény macskák a gesz
téin él a parazsából; és e mellett ártatlanoknak a 
vére föly vala és az áldott, esztendőnek az ö dázs 
javai prédára mennek sala és elvégre megballá a 
mag varok Istene az ö népének kiállását.

És Attilának ivadéka felkele és egybegyiil 
vala ama régi nevezetes helyen Agyagialván ak 
mezején, Attila udvarának helyén. És vala az egy
begyülekezettek száma a százezernél többen és 
tanácskoznak vala rendben és békében és testvé
ries egyétérlésben, hogy miként mennének az o 
testvérüknek a magyaroknak segedelmére: holott 
pedig a lázzadozó nép elfogta vala az Utakat s a 
kinzottak és haldoklók kiálló szavai nem julhalá- 
nak hozájok és a hitetlen és alacsony szász is el
fogja vala a közlekedést.

De a testvéri értelemnek a sejtés is elég. 
És felkele Attilának népe, a gonoszságnak osto
ra, és mint igazi nemzetőr (a magyar nemzetnek 
őre) sok ezrekből álló fegyveres csoportokban.

És megszálló egy csoport, mint zajló és hul
lámzó Balaton 31.'Vásárhely m k városát; és a csá
szármadarak rémülten felreppenének, miglen halóba 
kerülnének.

És a második csapat, mint a Dálnij felett vo
nuló szélnek zúgása, a mezőség féktelen csordái
nak indult és tiporja vala az ellentállókat és szá
zak bullának el a boszszuálló fegyver előtt és az 
okosobbak meghajlanak a hatalmas karok előtt és 
a bűnbánók és megtörök váratlan kegyelmet nyer
nek vala; és tanulnak vala a varjaknak eledelén és 
a hamuba temetett hajlékokon.

És mint erős Sámson a philistéusok tanács
teremének egvik o.zlopát, úgy dőnté meg e nép

vihar a Dacorom inin egyik rakonczáját és táma
szát a lusta mezőséget.

És a harmadik székelyhad, mint rohanó fo
lyamnak felt art katlan árja danaként hömpölygeti 
hullámait a Küküllő völgyén lefelé a volt oláhA- 
tlienae és most haramia barlang Balázsfalva felé.

Imé gonozság fészke, Szélién bitangj t a te 
épületeid „elbagyattatnak együtt a hegyek maia
rainak és a földnek vadainak és rajta nyaral a ma
dár és a földnek minden vada rajta telel/ 4

Es elesék a Dacoromania második oszlopa, 
és az egész birodalom halomra dől vala és mie
lőtt a vajúdásnak vége lelt volna meghala a gyer
mek, mivel hogy nem vala egészségos az ö alka
ta és részeg volt az ö nemzője.

„Bizony bolondok a Szélién fejedelmi, a 
Puchner tanácsosinak bölcsei; a tanács megbo
londult.“ De még sokkal bolondabbak azok a kik 
ö kennek hittek.

Azonban reá jók kiált a kiöntött töméntelen 
vér és nem lenne igazságos, hogy midőn a kis tol
vajt felakasztják, a nagy tolvaj tovább menyjen. 
Mondják a krónikák, mikép a vala a táblabirúi i- 
gazság, de ma a nép igazsága van 'indulóba s ez 
tudja, hogy Schulter, Gedeon és Puchner mint 
ambitiosus emberek vágynak a Latour nyomdo
kaiba és megadja nekiek az ö kívánságukat.

A képviselők ocl. 20-dlki ülésében az el
nök jelenti, hogy táborunk újólagos reorganisa- 
tioja a Lajta vidékén a legszerencséssebben sike
rült. Némely tiszteknek előmozdítása s kinevez- 
tetése, valamint az egész seregnek rendbehoza
tala a legjobb hangulatot szülte. Perczel a Mu
raközben ismét megriasztotta az ellenséget, s 
800 horvátol ismét fogolyé telt. Gürgci ezredes, 
elunván a henye életet, Hamburg és Petronell 
közt az előőrsökön hatalmasan viszszaverle az 
ellenséget.

Pest ocl. 23.
Éppen most érkezett meg nyomtatványban 
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zésével, melyben kijelenti a-császár Mécsnek, mi
szerint W indischgraetz herczeg van lelj.hatalom
mal felruházva, s minden — kivéve az olaszho
ni — cs. kir. sergek főparancsnokságával meg
bízva.

A manifestum elsorolja a Becs által elköve
tett iszonyatosságokat, említi a bécsi országgyű
lés g y á v a s á g á t ,  s megparancsolja Windisch- 
graelz Feldmarschall-nak, hogy fegyveres erö- 
>el állítsa helyre a r e n d e t ,  mindenütt a hol 
megbomlott.

Minket szegény magyarokat egyenesen párt- 
ütő tartománynak nevez, s Bécsnek bűnül tulaj
donit ja a velünk való szövetkezést.

A sa j t ó , e g y e s ü l e t i  j og  és népf e l -  
f e g y v e r z é s i  viszszaélések korlátozása külö
nösen meg van hagyva benne.

A hivatalos lapból a következő közérdekű 
tárgyakra figyeltetjük olvasóinkat.'

A honvéd zászlóaljak századai nov. túl 
hadilábra állanak segy egyszázad 160-ról200-ra 
szaporodik. Felügyelésökre az ország öt kerüle
tében Pesten, Aradon, Kassán, Pécsei és Kolozs
várt főparancsnokságok állanak fel. Kolozsvári pa
rancsnokul Cserey Antal alezredes lelkes hazali 
van kinevezve.

A Hunyadi- (1000 fő), Mátyás- (1300 szé
kely.) és Lehel- ( 1 0 0 0  jászlain) lovas csapatok 
az országos nemzetőrségi tanács alárendelvék.

Komárom, Pélervárad, Llpótvár, Munkács 
fontos erősségek nemzeti kézben vannak bizto
sítva.

Egy utasítás a tömeges népfelkelést (ott a 
hol szükség leend reá) tárgyalja. — Egy más ren
delés pedig ú t l e v e l e k  használatát parancsolja; 
mit hazánk érdeeit veszélyeztető cselszövök és 
árulók érintkezései s bujtogatásai gátlására múl
hatatlanul szükség. A személyes leírás kivétel 
nélkül kötelező.

'2R1

Bunyik József horvát rebellis törvényen kí
vüli honárulónak van nyilvánítva.

Jellacsics sergének Theodorovics által ve
zérlett része Kőszegnél határainkból ki lopodz- 
ván, Styrián át eddig haza fogott menekülni, any- 
nyival inkább, mivel Wickenburg slyriai kormány
zó azon ürügy alatt, hogy a népmozgaloin élére 
áll, a feketesárgáknak kedvez és Jellacsicsot se- 
giti.

Aradvára ostroma nemzetőreink által ocfob, 
19-kén kezdődött. De Temesvár nagyon kutyául 
van, mert a városiactól, váraljaiaktól és vidéki 
magyar és németektől nem csak minden fegyvert, 
hanem minden eszközöket, a minek csak éle volt, 
elszedtek. — N. kik indát a megtért, de újra rosz- 
ra vetemült vén bűnös rácz fészket felégette a 
magyar had.

A kolozsvárról oct. 22—kén elindult honvéd 
sergecske néhány oláh tábort szétvervén s oláh
fészket felégetvén N. Enyedet a csaknem bizo- 
oyos végveszélytől megmenté. — A mezőségi 
székelyhad elő csapata már Tordáig ér.

A honli érdemnek a magáét; ha szinte egy  

hírlap félhétig élő hasábjain is. Legyen tehát fé l-  
hétig álló emlék oszlop azon nagylelkű urak di
csőségére;  kik négyen oly  ajánlatot tevén ek ,  e -  

gyik oltalmi bizottmánynak, hogy ők a m ezösé-  

gen a lázzadás közepében fekvő gabonájokat az 
áthidalómnak önkéntes elhatározásukból átenge

dik, azon csekély k ikötéssel,  hogy az álladalom 

azon gabonát csépeltesse e l ,  hozassa bé Kolozs
várra. a háza szükségeikre valót szakaszlassa ki 
Számukra az ö kívánságuk szerint sa  többit fizes
se ki nekik piaczi áron. Csak enynyit és nem 
többet, Oh boldog haza, ki kebledben ily nagylel

kű fiákat táplász!
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Történnék pediglen, hogy az Irbánhoz való 
bűcsujárási idején némi tarcza nélküli minister, 
akarjak mundani referada nélküli gul). consilia
rius F. F. Naszód vidékén levő jószágában élet
biztosítást és őrt kapa turbántól, természetesen 
részéről pragmatica sanetionalis hűség biztosíté
ka mellett. Ezen legújabb időkben pedig szorul
ván a kapeza olt Naszód körül, a mi urunknak 
kedve szotvlyant Kolozsvár felé az ő rhadaman- 
tasi székébe húzódni. De mi történik? írbán azt 
mondja: „miLeganjen. mitgefaugen, mitgehan
gen!“ S a tanácsnok űr szépen ott csücsül és 
osztozik védője sorsában.

Hogy a hármas számat kitöltsük, még egy 
aneedotát beszélünk. Az I rbánhoz menő útjában 
széki nemzetőrség által letartoztatott 345 fogoly 
felett bírói szék torlódván, minthogy kitűnő bű
nöst vezért vagy bujtógatót közlök nem találtak, 
egyiket is halálos büntetés nemérte. Hanem mind- 
nvájokat. mint rabokat megnyirták (ez népeinkre 
nézve előítéleteit tekintve nagyon érzékeny suj- 
tás) és a katonaságra alkalmasokat (kétszeri meg- 
válogatás után valami 160-t) a sorkatonaság kö
zé nyugotra inditottak.

Most kövotkezib már a java. Lévén az utób
biak között macskási emberek is, odai birtokos 
mél t ó  súgó s Szentivánvi Dániel űr azt kővelte, 
hogy kettőt közülök adjanak ki és bocsássanak el; 
„mert azok az ő méltósága c u r i a l i s t á i “ — 0  

táblabirói simplicitásí mondaná Huss.

E l l e n ő r  c o 11 e g á n k h o z. Jelenben, mi
dőn jó barátok böviben nem igen vagyunk, nagy 
kár, sőt nemzet elleni bűn alaptalan elménczsé- 
gekkel vétleneket gyamisitni.

Ön Hin ez polgártársunkat közlebbi szálú
jában l rbán regimentspalerének candidálá s ro
vására az olahoknak 280 véka gabonát külde. Való
ság az hogy H. űr sem ezen bőkezűség dicséretét 
nem érdemli, sem a neki szánt tiszteletre nem vá

gyik. Ellenben csak nem bizonyos, hogy őlyvesi 
jószágát az oláhok kiprédálták, s egészen bizo
nyos az hogy ö az uniónak eleitől fogva rendiden 
barátja volt.

Másfelől azt sem helyeselhetjük, hogy a kok 
oltalmi bizottmány ezért az Ellenőr még kéznél 
lévő számait a kiadótól elkoboztatta s az oltalmi 
bizottmánynak magasb hivatása van mintsem a 
censorság vagy rendőrség. — Suum cuique.

Oroszországban, az orosz egyetemeknél al
kalmazott minden tanárokat és tudósokat felszó
lító a cultusminister: hogy a pánszláv törekvé- 
távol tartsák magukat; s ők mindnyájan Írásban 
megígérték, hogy az azokra vonatkozó czélokat 
sem tollal sem szóval nem gyámolitandják.

A „National“ szabadelvű derék hírlap sze
rint Austria elhatározta magát, hogy Olaszország
ban, habár kárával is, békét kössön, hogy aztán 
a magyar forradalmat egyszerre annál könynyeb- 
ben nyomhassa el. De ekkor, mond az említett 
lap, Francziaországnak is kötelességében áll fi
gyelmét Magyarországra fordítani. (Figyelni.)

Cal i  f o r n i á b a n  Sacramento folyó egy á- 
ga. oly aranytartó fövényét hajt, hogy egy em
ber napjában 200—400 forint árut is moshat. A 
vidékiek miveletlcn hagyják a földjöket s oda se
reglenek. — Lesz ott majd verekedés.

HIRDETMÉNY.
Folyó 1848-dik év October hó 18-n köz- 

határozattá lett e város közgyűlésében, mind ezen 
városi birtokos, vagy eddig rendesen iü lakott, 
vagv hivatalt viselő egyéneknek, és azok csalá- 
dainak, kik e városról eltávoztak, arra lejendő 
felszólítása , hogy mától számítva legfennebb 
n V ól ez nap alatt, maguk, és családaik. e város
ra h o n - á r u  l ás  bűnének terhe alatt, polgári 
kötelességük mellé viszsza jöni. s a csend teljes 
helvreállásáig családaik kai e város körében ma
radni mellözhetlen kötelességüknek esmerjék.

Mi is az illetők értesítése végett ezennel 
közhírré tétetik.

Kelt Kolozsvári octob. 25-kén 1848.

Szerkeszti BRASSAI SAMU. in a .malik a ref. Collegium nyomdájában.


